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Perixx’s warranty obligations are limited to the terms set forth below. Perixx warrants this hardware product
against defects in materials and workmanship for a period of two (2) years from the date of original invoice.

If you discover a defect, Perixx will, at its option, repair or replace the product at no charge to you, provided
you return it during the warranty period with shipping charges pre-paid to Perixx. You must contact Perixx for
a Return Merchandise Authorization number (RMA) prior to returning any product. For each product returned
for warranty service, please include your name, shipping address (no P.O. Box), telephone number, a copy of
the bill of sale as proof of purchase and make sure that the package is clearly marked with your RMA number.
THE WARRANTY AND REMEDIES SET FORTH ABOVE ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHERS,
WHETHER WRITTEN, ORAL, EXPRESS OR IMPLIED. PERIXX SPECIFICALLY DISCLAIMS ANY AND ALL
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING AND WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. NO PERIXX DEALER, AGENT, OR EMPLOYEE IS
AUTHORIZED TO MAKE ANY MODIFICATION, EXTENTION OR ADDITION TO THIS WARRANTY.

PERIXX IS NOT RESPONSIBLE FOR SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
RESULTING FROM ANY BREACH OF WARRANTY, OR UNDER ANY LEGAL THEORY, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO LOST PROFITS, DOWNTIME, GOODWILL, DAMAGE TO OR REPLACEMENT OF
EQUIPMENT OR PROPERTY AND ANY COST OF RECOVERING, REPROGRAMMING OR
REPLRODUCING ANY PROGRAM OR DATA STORED IN OR USED WITH PERIXX PRODUCTS. PERIXX'S
MAXIMUM LIABILITY FOR ANY AND ALL DAMAGES ARISING OUT OF USE OF THE PRODUCT SHALL BE
LIMITED TO THE AMOUNTS PAID BY PURCHASER FOR SUCH PRODUCT.

Please Note: Long-term repetitive use of any keyboard could cause injury to user. Perixx
recommends users avoid excessive use of this or any keyboard.
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Introduction

PERIBOARD-701 PLUS can create flexible, convenient and wireless working environment with its ergonomic
design. It offers a reliable 2.4GHz high frequency penetration, low interference, and omni-directional signal
transmissions with 10 meters receiving distance.

PERIBOARD-701 PLUS is an ideal solution for home and mobile networking needs. It is easy to install and
use with wireless connectivity for Digital Multimedia Applications, Media Center PCs, Home Theater PCs,
Internet TV, and Car PCs.

System Requirements
- Operating System: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
-1 x Free USB Port

CAUTION!!

- Under the usually PC setup, the “Num Lock” function is activated. Please disable the “Num Lock” function by
pressing the blue “Num Lock” key on the keyboard.

- To avoid permanently damaging the keyboard, you must install the batteries with the positive and negative
terminals being on the correct direction. Instructions can be found within the battery compartment.

Installation Process

The following steps initiate a connection process of the PERIBOARD-701 PLUS to your PC.
1. Turn ON the PC:

2. Insert 4xAAA Batteries

3. Plug the USB Receiver into a free USB Port

4. The device will be automatically detected by the PC, and it should be ready to work

5. If the device is not working, please press the tiny button on the USB Receiver

6. Press the “Fn + C” button on the keyboard, and it should be ready to work

.

7. If the device is still not working, please repeat the process from step 1
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Einleitung

Mit dem PERIBOARD-701 PLUS hat man eine flexible, und bequeme kabellose Umgebung durch das
ergonomische Design. PERIBOARD-701 PLUS bietet eine zuverlassige 2.4GHz Funkverbindung, niedrige
Empfangsstérung, eine Signal-ubermittlung mit Kugelcharakteristik und eine Empfangs-reichweite bis zu 10
Meter.

Das PERIBOARD-701 PLUS ist eine ideale Lésung fir Heim und Mobile Anwendungen. Es Iasst sich einfach
installieren und kann mit Digitale Multimedia Anwendungen, Media Center PCs, Heim-Kino PCs, Internet TV,
und Car PCs genutzt werden.

System Voraussetzungen:
- Betriebssysteme: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
- 1 x freier USB Port

Batterie Installation
Bitte legen Sie die 2 x AAA Batterien in das vorgesehene Fach unter der Tastatur.

Achtung
Bitte beachten Sie das Sie die Batterien ordnungsgemaf einlegen um Schaden oder ein Defekt der Tastatur zu
verhindern.

Die folgende Schritte helfen Ihnen beim Verbungsaufbau

Tastatur Installation

. Schalten Sie Ihren PC ein.

. Legen Sie die 4xAAA Batterien ein.

. Stecken sie den USB Receiver in einem freien USB-Anschluf.

. Das Gerét sollte nun automatisch vom PC erkannt werden und funktionsbereit sein.

. Sollte das Gerét nicht bei der ersten Installation funktionieren, driicken Sie den kleinen Knopf am USB
Empfanger.

. Driicken Sie den “Fn + C” Knopf an der Tastatur

.

. Sollte das Gerét nicht funktionieren, wiederholen Sie bitte die Installation mit Schritt 1

o
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Introduction

PERIBOARD-701 PLUS permet de créer un environnement de travail flexible, pratique et sans fil grace a sa
conception ergonomique. PERIBOARD-701 PLUS offre une pénétration haute fréquence fiable de 2,4 GHz, de
faibles interférences et une transmission omnidirectionnelle des signaux avec une distance de réception de 10
meétres.

PERIBOARD-701 PLUS est une solution idéale pour les besoins de réseau a domicile et mobile. Facile a
installer, il utilise la connectivité sans fil pour les applications numériques multimédia, les médiatheques, les
home cinéma, la TV par Internet et les cars PC.

Configuration requise
- Systémes d'exploitation : Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
-1 x Port USB libre

ATTENTION !

- Avec un paramétrage habituel, la fonction verr. maj. est activée. Veuillez désactiver la fonction « verr. maj. »
En appuyant sur la touche « verr. maj. » du clavier.

- Pour éviter d’endommager le clavier en continu, vous devez installer les piles avec les podles positif et négatif
orientés correctement. Les instructions se trouvent dans le compartiment a piles.

Processus d’installation

Les étapes ci-dessous indiquent le processus de connexion de PERIBOARD-701 PLUS a votre PC.
1. Allumer le PC :

2. Mettre en place 4 piles AAA

3. Brancher le récepteur USB dans un port USB libre.

4. Le dispositif sera automatique détecté par le PC et il doit étre prét a fonctionner.

5. Si le dispositif ne marche pas, veuillez presser le petit bouton sur le récepteur USB.

6. Presser le bouton « Fn + C » sur le clavier, il doit étre prét a fonctionner.

F1 Fl

7. Si le dispositif ne fonctionne toujours pas, veuillez recommencer la procédure a partir de I'étape 1.

®
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Introduzione

PERIBOARD-701 PLUS permette di creare un ambiente di lavoro flessibile, comodo e wireless grazie al suo
design ergonomico. PERIBOARD-701 PLUS offre un’affidabile penetrazione ad alta frequenza (2,4 GHz), un
basso livello di interferenza e una trasmissione onnidirezionale del segnale con una distanza di ricezione di 10
metri.

PERIBOARD-701 PLUS & una soluzione ideale per le necessita delle reti domestiche e di medie dimensioni. &
facile da installare e utilizzare con connettivita wireless per applicazioni multimediali digitali, PC media center,
PC home theater, TV via Internet e PC portatili per auto.

Requisiti di sistema
- Sistema operativo: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
- 1 porta USB libera

ATTENZIONE

- Nella normale configurazione del PC, la funzione “Bloc Num” & attiva. Disattivare la funzione “Bloc Num”
premendo il tasto blu “Bloc Num” sulla tastiera.

- Per evitare danni permanenti alla tastiera, € necessario installare le batterie rispettando il corretto
orientamento dei terminali positivi e negativi. Le relative istruzioni sono riportate all'interno del vano batterie.

Procedura di installazione
Le seguenti istruzioni permettono di avviare la procedura di connessione di PERIBOARD-701 PLUS al proprio
C

1. Accendere il PC

2. Inserire 4 batterie AAA (stilo)

3. Inserire la ricevente USB in una porta USB libera

4. La periferica verra rilevata automaticamente dal PC e normalmente sara pronta all'uso

5. Nel caso in cui la periferica non sia operativa, premere il piccolo tasto che si trova sulla ricevente USB
6. Premere il tasto “Fn + C” (Pulsante ID) sulla tastiera, che sara quindi pronta all'uso

.

7. Qualora la periferica non fosse ancora operativa, ripetere la procedura dal punto 1
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Introduccion

PERIBOARD-701 PLUS, con su disefio ergonémico, permite crear entornos de trabajo inalambricos
econdémicos y flexibles. PERIBOARD-701 PLUS ofrece una frecuencia de penetracién fiable de 2.4GHz para
transmision de sefiales omnidireccionales a distancias de 10 metros con escaso nivel de interferencias.

PERIBOARD-701 PLUS es la solucion ideal para redes méviles y domésticas. Es facil de instalar y de usar
con conectividad inalambrica para aplicaciones digitales multimedia, centros multimedia en ordenador,
ordenadores Home Theater, television por Internet y ordenadores para automavil.

Requisitos del sistema
- Sistema operativo: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
- 1 puerto USB libre

{IATENCION!!

- En la configuracion de ordenador mas comun, la funcion Num Lock” esta activada. Desactivela pulsando la
tecla “Num Lock” azul en el teclado.

- Asegurese de instalar las pilas con los polos positivo y negativo orientados correctamente, caso contrario
podria causar dafios irremediables al teclado. Encontrara las instrucciones en el compartimiento de las pilas.

Instalacion

Para conectar PERIBOARD-701 PLUS al ordenador debe seguir los siguientes pasos:

1. Encienda el ordenador

2. Coloque 4 pilas AAA

3. Enchufe el receptor USB a un puerto USB libre

4. El ordenador detectara automaticamente el dispositivo, que estara en condiciones de funcionar
5. Si el dispositivo no funciona, pulse el botoncito del receptor USB

6. Pulse el "Boton Fn + C” en el teclado; hecho esto, deberia estar en condiciones de funcionar.

.

7. Si el dispositivo todavia no funciona, repita el proceso nuevamente a partir del paso 1

liwww. perixx.com
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Introducgao

PERIBOARD-701 PLUS cria um ambiente de trabalho flexivel com o seu design ergonémico e sem fios.
PERIBOARD-701 PLUS oferece uma ligagéo 2.4GHz de confianga com uma penetragéo de alta-frequéncia,
baixa interferéncia e transmiss&o omni-direccional até 10 metros.

PERIBOARD-701 PLUS ¢ a solugéo ideal para as necessidades das redes domésticas e méveis. E de facil
instalagdo e pode ser usado com ligagdes sem fios para Aplicagdes Multimédia Digitais, Media Center PC's,
Home Theater PC's, Internet TV e Car PC's.

Requisitos de Sistema
- Sistema Operativo: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
- 1x Porta USB livre

ATENGAO!!!

- Em configuragdes normais a fungdo “Num Lock” esta activada. Desactive a fungéo “Num Lock”
pressionando a tecla “Num Lock” azul no teclado.

- Para evitar danos permanentes no teclado, é fundamental que instale as pilhas com os terminais positivo e
negativo na posicéo correcta. As instrugdes estdo no interior do compartimento das pilhas.

Processo de Instalagao

Siga os seguintes passos para conectar o PERIBOARD-701 PLUS.

1. Ligue o PC;

2. Insira 4 pilhas AAA;

3. Ligue o receptor USB a uma porta USB livre;

4. dispositivo sera automaticamente detectado pelo PC e devera estar pronto a funcionar;
5. Se o dispositivo ndo funcionar pressione o pequeno botdo no Receptor USB;

6. Pressione o “Fn + C” no teclado e devera estar pronto a funcionar;

.

7. Se o dispositivo ndo funcionar repita todo o processo desde o passo 1.
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Inleiding

Met PERIBOARD-701 PLUS creéert u een flexibele, handige en draadloze werkomgeving. U beschikt over
een betrouwbare 2,4GHz hoge-frequentie penetratie, lage interferentie en omni-directionele
signaaltransmissies met 10 meter ontvangstafstand.

PERIBOARD-701 PLUS is een ideale oplossing voor thuis en kantoor. Het is eenvoudig te installeren en te
gebruiken met digitale multimediatoepassingen als Media Center PC, Home Theater PC, Internet TV en Car
PC.

Systeemvereisten
- Besturingssysteem: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
- 1 x vrije USB-poort

LET OP!!

- Onder de gebruikelijke PC-instellingen is de numlock-functie geactiveerd. Schakel de numlock-functie uit
door op de blauwe numlock-toets op het toetsenbord te drukken.

- Voorkom permanente schade aan het toetsenbord door de batterijen met de positieve en negatieve punten
in de correcte richting te plaatsen. U vindt aanwijzingen in het batterijvakje.

Installatieproces

Als u de onderstaande stappen uitvoert, start u een verbindingsproces van PERIBOARD-701 PLUS met uw
PC.

1. Zet de PC aan

2. Plaats 4 AAA-batterijen

3. Sluit de USB-ontvanger aan op een vrije USB-poort

4. Het apparaat zal automatisch worden gevonden door de PC en is gereed voor gebruik

5. Als het apparaat niet is aangesloten, mot u op de kleine verbindingsknop op de USB-ontvanger drukken
6. Druk op Fn + C op het toetsenbord. Het is gereed voor gebruik,

.

7. Als het apparaat nog steeds niet werkt, moet u het proces vanaf stap 1 herhalen

o
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Bevezetés

A PERIBOARD-701 PLUS kivitelezése révén rugalmas, kényelmes és vezeték nélkili munkakornyezet
kialakitasara képes. Jellemz6i a megbizhato, 2,4 GHz nagy frekvenciaju attérés, alacsony interferencia és
mindeniranyu jelkdzvetitési lehetéség 10 méteres kdrzetben.

A PERIBOARD-701 PLUS idealis megoldas az otthoni és irodai felhasznaloknak. Telepitése egyszer( és
konnyen hasznalhaté olyan digitalis multimédias alkalmazasokkal, mint a Média Center PC, Hazimozi PC,
Internet TV és Autés PC.

Rendszerkovetelmények
- Operacios rendszer: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
- 1 szabad USB port

VIGYAZAT!!

- A szamitdgépek alapbeallitdsaban altalaban a ,Num Lock” funkcio aktiv. Kapcsolja ki a ,Num Lock” funkciot.
ennek érdekében nyomja meg a billenty(izeten levé kék ,Num Lock” billenty(it.

- A billenty(izet javithatatlan meghibasodasat elkerllendd, az elemek behelyezésekor ligyeljen arra, hogy a
pélusokat megfelel iranyba allitsa. Az utasitasok az elemrekeszben talalhaték.

A telepités folyamata

A kévetkezék a PERIBOARD-701 PLUS és a szamitdgép 0sszekapcsolasanak folyamata.

1. Kapcsolja be a szamitogépet.

2. Helyezzen be 4 db. AAA tipusu elemet

3. Csatlakoztassa az USB vevét a szabad USB portra

4. A készlléket az szamitogép automatikusan felismeri, és azutan hasznalhatonak kell lennie
5. Ha a késziilék nincs csatlakoztatva, nyomja meg a kis csatlakozasi gombot az USB vevén
6. Nyomja meg a billentylizeten az ,Fn + C” billenty(it. Ezutan hasznalhaténak kell lennie

.

7. Ha a késziilék tovabbra sem mikodik, ismételje meg a folyamatot az 1-es lépéstd|

[
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Wprowadzenie

Klawiatura PERIBOARD-701 PLUS, dzigki swemu ergonomicznemu ksztattowi, moze tworzy¢ elastyczne,
wygodne i bezprzewodowe $rodowisko pracy. Oferuje niezawodne wnikanie wysokiej czestotliwosci, niski
interfejs i transmisje we wszystkich kierunkach do 10 metréw.

Klawiatura PERIBOARD-701 PLUS to idealne rozwigzanie dla potrzeb domowych i sieci bezprzewodowych.
tatwo jg zainstalowac i stosowa¢ za pomoca potaczenia bezprzewodowego z aplikacjami rozrywki domowe;j,
komputerami Media Center, Home Theater, telewizjg internetowa i komputerami samochodowymi.

Wymagania systemowe
- System operacyjny: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
-1 x wolny port USB

OSTRZEZENIE!!

- Przy normalnym ustawieniu komputera, wigczona jest funkcja “Num Lock”. Wytaczy¢ funkcje “Num Lock”
naciskajac niebieski klawisz “Num Lock” na klawiaturze.

- Aby unikng¢ statego uszkodzenia klawiatury, dodatnia i ujemna koncoéwka baterii musi by¢ wktadana w
odpowiednim kierunku. Instrukcje znajdujg sie w schowku na baterie.

Proces instalacyjny

Ponizsze kroki rozpoczynajg proces podtaczania klawiatury PERIBOARD-701 PLUS do komputera.
1.Wiaczy¢ komputer:

2.Wiozy¢ 4 baterie AAA

3.Podtaczy¢ odbiornik USB do wolnego portu USB

4.Komputer automatycznie wykryje urzadzenie i powinno by¢ ono gotowe do pracy

5.Jesli urzadzenie nie dziata, nacisng¢ maty przycisk na odbiorniku USB

6.Nacisna¢ przycisk “Fn + C” (Podtgcz) na dole klawiatury; teraz powinno dziata¢

.

7.Jesli urzadzenie ciggle nie dziata, powtérzy¢ proces od kroku 1

®

Eicaywyn

To PERIBOARD-701 PLUS, xdpn 010 oXedIaoud TOU, TIPOOPEPE! £va EUEAIKTO, GVETO KAl ACUPPATO
TepIBaAAov epyaaiag. AsiToupyei agIoTOoTa 0TNV UYPNAR cuxvotnTa Twv 2.4GHz, XWwpig TTapePBOALG, Kal €XEl
epBéAeia onpaTtog 10 PETPWYV TTPOG OAEG TIG KATEUBUVOEIG.

To PERIBOARD-701 PLUS €ivai n 1davikfy AUon yia TO OTTiTI Kal TO YPA@Eio. ZUVOEETAI Kal XPNOIUOTTOIEITAl
€UKOAQ PE YNPIOKEG OTITIKOAKOUOTIKEG EQapHOyEG, TT.X. Media Center PC, Home Theater PC, Internet TV kai
Car PC.

ATraiTio€Ig ZUCTANATOG
- Aeitoupyik6 Zuotnua: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
- 1 x AlaBéoiun Bupa eviaiou aeipiakoU diauAou (USB)

MPOZOXH!!

- 216 ouvnBiopéveg pubpioelg Tou HYY, n Acitoupyia “Num Lock” eival evepyoTroinuévn. ATTEVEPYOTTOIROTE TN
Aeiroupyia “Num Lock”, ratwvtag 10 TARKTPO “Num Lock” aTo TTANKTPOAGYIO.

- Mo va atro@UyeTe poviun BAAGRN Tou TTANKTpoAoyiou, Ba TTPETTEI va TOTTOBETEITE TIG UTTATAPIEG PME TOUG TTOAOUG
Toug (BeTIKO/apvNTIKG) GTN oWATH B£an. Odnyieg Ba Bpeite péoa oTn BrAKN TWV PTTATAPIWY.

EykardoTaon

MNa va ouvdéoete To PERIBOARD-701 PLUS oTov utroAoyioTh oag, akoAouBAoTe Ta Trapakdtw BApara:
1. Avayrte Tov H/Y

2. TomoBeTAOTE 4 pTratapieg T0TTOU AAA 0TO TTANKTPOASYIO

3. ZuvdéoTe Tov USB dékTn oe diaBéoiun B0pa USB

4. H ouokeun Ba avixveuTei autopata atmod Tov H/Y kal Ba gival €Toiun yia Asitoupyia

5. Av n ouokeun Bev gival ouvdeSEPEVN, TTATAGTE TO KOUNTTAKI oUvdeong Tou USB dékTn

6. MatAoTe Ta TARKTPa “Fn + C” Kal To TTANKTPOAGYIO Ba ival éToIpo yia AsiToupyia

.

7. Av n ouokeun e€akoAouBei va un Asitoupyei, eTavaAdBete Tn diadikacia EeKIVWvTag atoé 1o BApa 1

: . :
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Perixx Computer GmbH
Heerdter Landstrasse 189, 40549 Disseldorf, Germany
Tel: +49 (0) 211-5694880 Fax: +49 (0) 211-56948822

Declaration of Conformity

Manufacturer’s Name:
Manufacturer’s Address:

Perixx Computer GmbH
Heerdter Landstrasse 189e,
40549 Dusseldorf, Germany
Declares that the product:
Product Name:

Model Name:

Wireless Keyboard
PERIBOARD-701 PLUS

Conforms to the following standards:
EN 300 440-1V1.4.1 (2001-09),

EN 300 440-2 V1.1.2 (2004-07)

EN 301 489-1 V1.8.1 (2008-04),

EN 301 489-3 V1.4.1 (2002-08)

EN 50371: 2002

EN60950-1: 2006

The product is in ity with the requi of the
Low-Voltage Directive (73 / 23 / EEC) and the EMC
Directive (89 / 336 / EEC)

$S-5-8-5-8-5-5-5-5-5-5-55-05-85-55-5-5-0-0-5--55%

Perixx Computer GmbH

Technical Director
Allen Liang = _'.

o Date: Feb. 24 2010 o
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Beegexue

[un3sainH cuctembl PERIBOARD-701 PLUS nossonsieT coaaath rubkoe u ynobHoe 6ecnpoBogHoe paboyee
okpyxeHue. Cuctema obecnednBaeT HagexHyo BbICOKOYACTOTHYIO Nepefavy B AnanasoHe 2,4 T, H13kui
YPOBEHb MOMEX ¥ MHOTOHAMNpPaBIIeHHY0 Nepefady curHana Ha pacctosiHum go 10 MeTpos.

PERIBOARD-701 PLUS siBnsieTcst naeanbHbIM pelleHnem Ans goma u ocpuca. Cuctemy nerko yCTaHoBUTb U
1cnosb3oBaTh C MyNLTUMEANAHBIMU NPUIOXEHVUSMU, TakuMm kak Media Center PC, Home Theater PC,
Internet TV, n Car PC.

CucrtemHble Tpe6oBaHUA
- OnepauuoHHas cuctema: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
- 1 cBo6OAHBI USB-nopt

OCTOPOXHO!

- Mpw o6b14HOM HacTpolike MK dyHkumsa “Num Lock” siBnsieTcs BkntodeHHon. OTknoymTe dyHkumio “Num
Lock”, HaxaB cuHtoto kHorky “Num Lock” Ha knaBuatype.

- YT06bI M36exkaTh NOBPEXAEHUSA KraBuUaTypbl, BCErAa yCTaHaBNMBanTe NoNoXuTeNbHbIe U OTpULaTENbHbIE
nontoca 6atapeek B NpaBWIibHOM HanpasneHuu. MonsapHOCTb ykasaHa BHyTpU GaTtapeiHoro otceka.

Mpouecc ycTaHOBKM CUCTEMBI

Y706k Nnogkniounts cuctemy PERIBOARD-701 PLUS k komMnbioTepy, BLINOMHUTE criegytoLimne waru:
1.Bkntoyute MK

2.BcTaBbTe 4 6atapeiiku pasmepa AAA

3.Moakniounte USB-npnemHuk k ceobogHomy USB-nopty.

4 KomnbloTep aBToMaTU4eckn obHapyXuT yCTPOMCTBO, KOTOPOE YKe A0SKHO BbiTh roTOBO k pabote.
5.Ecnu ycTporCTBO He MOAKMIOYNNOCH, HAXMUTE ManeHbKyto KHorky “Connect” Ha USB-npuemHuke.
6.HaxmuTe kHonku “Fn + C” Ha knaeumaType, 1 yCTPONCTBO AOMKHO BbiTb rOTOBO k paboTe

.

7.Ecnu ycTpoiCTBO BCe elLlie He roToBO, MOBTOPUTE npouecc ¢ wara 1.
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Perixx Computer GmbH
Heerdter Landstrasse 189, 40549 Disseldorf, Germany
Tel: +49 (0) 211-5694880 Fax: +49 (0) 211-56948822

X Declaration of Identity to Type

«» Hereb We
Y Perixx Computer GmbH

°» (Name of Manufacture)

: S Heerdter Landstrasse 189e, 40549 Diisseldorf, Germany

%% 4
% (Detail of address, telephone number and fax number)
: ¢ Declares the equipment:
g PERIBOARD-701PLUS .
: (New name / Model number of product)
o Is structurally identical to the basic-model

Old name / Model number of product)

>
>
>
2
>
2
% G102547T
<
>
>
>
?
>
>
>
>
g

(Reference no. of test report / BZT-type approval no.)

EFLLEL Chrmie- ey
T T ol m— e
e -
L i o

Y Diisseldorf, Germany 24/02/2010 (Legally valid signature)
% (Place) (Date) o

BeepeHuve

[usainH cuctembl PERIBOARD-701 PLUS nossonsieT co3aath rubkoe u ynobHoe 6ecnpoBogHoe paboyee
okpyxeHue. Cuctema obecrneynBaeT HafexHy BbICOKOYACTOTHYIO nepeaady B AnanasoHe 2,4 ML, HA3KUN
YPOBEHb NMOMEX U MHOTOHaMNpPaBIeHHYH Nepeaady curHana Ha pacctosiHum o 10 MeTpos.

PERIBOARD-701 PLUS siBnsieTcsi uaeanbHbIM pelueHnem Ans goma u opuca. Cuctemy nerko yctaHoBuTb U
MCNonb30BaTh C MyNbTUMEANAHBIMY NPUNOXEHUsIMK, Takumu kak Media Center PC, Home Theater PC,
Internet TV, u Car PC.

CucrtemHble Tpe6oBaHUA
- OnepauvoHHas cuctema: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
- 1 cBoGoaHbI USB-nopt

OCTOPOXHO!

- Mpu 06b14HoOM HacTpoiike MK dyHkums “Num Lock” aBnseTcsa BkntoveHHon. OTknioumnte dyHkumio “Num
Lock”, HaxaB cuHtoto kHonky “Num Lock” Ha knaBuaType.

- YTt06bl n36exaTb NoBpexAeHs KNaBMaTypbl, BCEraa ycTaHaBIMBanTe NonoXuTenbHble 1 oTpuLaTeribHble
nontoca 6atapeek B NpaBunbHOM HanpaeneHuu. MonspHOCTb ykasaHa BHYTpK GatapeiHoro otceka.

MNMpouecc ycTaHOBKKU CUCTEMbI

YT06b!I nogknioumntb cuctemy PERIBOARD-701 PLUS k koMnbloTepy, BLINOMHUTE CrieaytoLme waru:
. Bxntounte MK

. BctaBbTe 4 6atapeitku pasmepa AAA

. Mopkniounte USB-npuemHuk k ceobogHomy USB-nopty.

. Komniblotep aBTOMaTuyeckv oGHapyXuT yCTPOMCTBO, KOTOPOE yXe AOMKHO ObiTb FOTOBO Kk paboTe.
. Ecnu ycTpoicTBO He NOAKMIOYNNOCh, HAaXMUTE ManeHbKyto kKHorky “Connect” Ha USB-npuemHuke.
. Haxxmute kHonkm “Fn + C” Ha knaBuaTtype, 1 yCTPOWCTBO AOMKHO BbITb roTOBO Kk paboTe

.

7. Ecnv ycTpoicTBO BCe elle He roToBO, NOBTOPWTE npoLiecc ¢ wara 1.
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